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Dorazny zysk.

Decyzja Konferencji Ambasadoréw, uznajaca
obecne faktyczne granice Polski na wschodzie, a tem
samem przynaleznos¢ do parnstwa polskiego Galicji
Wschodniej i Wileriszczyzny, zostala przyjeta przez
opinje polska z takiem uniesieniem, jakby ta uchwata
gwarantowala rowniez po wsze czaSy nienaruszal-
nos¢ sankcjonowanego przez nig stanu posiadania.
Dziekczynne nabozeristwa, parady wojskowe, uroczyste
akademje byly wyrazem tego radosnego nastroju,
jaki ogarngl spoleczeristwo polskie na wiadomos¢
o pomyslnym wyniku zabiegéw dyplomacji polskiej.

Niewatpliwie jest to znaczny sukces polityczny.
Czemu go przypisa¢ nalezy: czy zrecznosci dyplo-
matéw polskich, czy bledom politykow litewskich,
czy wzmozeniu sig wplywéw francuskich, czy zmia-
nie zapatrywan Anglji na wytknietg ongis prez siebie
t. zw. linje Curzona, czy przedewszystkiem deprecjacji
waloréw rosyjskich na gieldzie miedzynarodowej —
przyszto§¢ to tylko wykaze. Zapewne odegraly tu
role wszystkie te czynniki razem wzigte.

Nikt nie bedzie kwestjonowal doniostosci de-
cyzji rzadéw czterech mocarstw, nadajgcych obecnie
ton polityce miedzynarodowej. Przecenia jej wszak-
ze réwniez nie nalezy. Wartos¢ jej bedzie trwala tak
diugo, jak dlugo bedzie istnial wytworzony po wojnie
wszechswiatowej ukiad sit w Europie. A ktéz osmieli
sie twierdzi¢, ze obecna konstelacja, w ktérej dwa
najwieksze narody europejskie: niemiecki i rosyjski
sg catkowicie usunigte od wplywu na polityke migdzy-
narodowa, ma zapewniony przed sobg dlugi Zywot?

Wprawdzie przewazina cze$¢ granicy wschodniej.

Polski opiera sig nie tylko na aprobacle jej przez
Entente, ale réwniez i na bezposredniej umowie
z zainteresowanym sasiadem, lecz doswiadczenie wy-
kazuje jak kruchemi sa wszelkie traktaty, wymuszane

przez strong zwycieska, a nie wynikajagce z dobro-
wolnego i kompromisowego zalatwienia spornych
interesow. Traktat Ryski, o ile w opinji polskiej,
z nielicznemi wyjatkami, cieszy sie ogélnem uzna-
niem, o tyle w Rosji i to zaréwno Sowieckiej jak
jeszcze bardziej emigranckiej, jest uwazany za ma-
lum necessarium, za oplakane prowizorjum, za krzywde
i despekt, domagajace sie w sposobnej chwili —
odwetu.

Granica z Litwg nie posiada nawet formalnej
zgody drugiej zainteresowanej strony i précz prze-
wagi militarnej Polski oraz platonicznej decyzji Rady
Rmbasadoréw nie ma innego zabezpieczenia.

Pomijajac wszakze perespektywy nieuniknionych
—w blizszej lub dalszej przyszlosci—przeobrazer na
arenie migdzynarodowej, s3 powody wazniejsze,
ktore w umysle kaidego trzezwego i rozwaznego
polityka muszg zamaci¢ radés¢ z powodu odniesio-
nego przez dyplomacje polskg triumfu, Korzystajac
z pomysinych konjunktur .i rozporzadzajac odpowie-
dnig sila mozna oczywiscie wykresla¢ na mapie gra-
nice dowolne i obsadza¢ je stupami i bagnetami,
czego historja daje nam przyktady niejednokrotne.
Ale historja réwniez uczy, ze wszelkie sztuczne po-
dzialy, oparte na kombinacjach politycznych, strate-
gicznych, ekonomicznych, a nie liczace se z tenden-
cjami rozwojowemi ludéw i krajéw, nie wytrzymywaly
dluiszego czasu i znikaly przy pierwszym podmuchu
burzy dziejowej, jezeli zas zbyt diugo trwaly, gwal-
cac rozwoj naturalny rozcztonkowanego organizmu,
wywolywaly u niefortunnych operatoréw objawy
chorobliwe, a nierzadko i $miertelne.

Nie ulega zas watpliwosci, ze granice wschod-
nie Polski nie s3 oparte ani na podstawach histo-
rycznych, ani geograficznych, ani etnograficznych.
Sa najzupelniej sztuczne i przypadkowe. Granica
polsko-litewska begnie obecng linja dlatego, ie woj-
ska gen. Zeligowskiego do niej doszly, granica pol-
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sko-biatoruska staneta dlatego, ze p. Dabski mial
sentyment do ziemi Nowogrédzkiej, obojetnie zas
traktowal Mirisk, granica polsko-ukrainska wynikia
z konsekwencji granicy z Bialorusig i t. d. Nikt nie
potrafi wyttumaczyé, dlaczego Orany i Mejszagota
znalazly sie po stronie polskiej, Olita zas i Szyrwinty
po stronie litewskiej, Stuck i Zytomierz po stronie
sowieckiej, Stonim zas i Luck po stronie polskiej.
Pokawatkowanie obszaru b. W. Ks. Litewskiego na trzy
«czesci — najzupelniej dowolne, mimo, iz przypiecze-
towane obecnie uchwatg czterech dalekich mocarstw
europejskich i azjatyckich, stanowi¢ bedzie zawsze
zywg rane na Wschodzie Europy, ktérej nie zagoja
zadne dyplomatyczne plastry ani uleczg najbardziej
radykalne amputacje militarne.

Aspiracje narodowe litewskie, biatoruskie i ukra-
inskie, jakkolwiek dzi§ moze jeszcze nie dos¢ mocne,
by interesowaly rzady wielkomocarstwowe i niepo-
koily rzad polski, z biegiem czasu bedg sie potego-
waé, nie oslabiaé: Cigzenie ku sobie rozdartych czesci
Litwy, Bialorusi i Ukrainy bedzie wzrasta¢, nie zani-
ka¢. To jedno juz, nawet w wypadku przedluzajgcego
sie obezwladnienia Rosji i Niemiec, powinno by
napelni¢ troskg politykéw polskich o dalszg przysz-
los¢ i obudzi¢ refleksje, czy istotnie granice, zatwier-
dzone przez Rade Ambasadoréw. mozina uwaza¢ za
wieczyste, jak je okreslito w upojeniu jedno z pism
warszawskich?

Mitos¢ wlasna narodu polskiego moze sig czué
mile potechtang wobec uwzglednienia przez decydu-
jace obecnie czynniki migdzynarodowe dezyderatow
polskich, ale same te dezyderaty bynajmniej powo-
du do radosci nie daja...

Fr. Rlechnowicz.

Teatr biatoruski.

(Zarys bistoryczny).
111

Podowczas w Petersburgu byla dos¢ liczna ko-
lonja biatoruska, sktadajaca sie przewaznie z mio-
dziezy uniwersyteckiej. Tam réwniez niebawem roz-
poczyna sig praca teatralna.

Repertuar éwczesny sklada sie z pomienionej
juz ,,Po rewizji” Kropiwnickiego, nastepnie z ,,Niedz-
wiedzia“ i ,,Konkuréw* Czechowa (z rosyjskiego),
»Chama” Orzeszkowej (przerébka z powiesci) oraz
»W  zimowy wieczér” (tejie autorki). Owczesnemi
oryglnalnemx tworami scenicznemi sg: ,Paulinka”
Kupaly i ,Modny Szlac*etka” Kaharica.

Ukazanie sig litografowanego egzemplarza ,,Pau
linki bylo wielkiem wydarzeniem w bialoruskim
.ruchu teatralnym. Pomimo wadliwosci struktury dra-
matycznej i karykaturalnosci, typéw ,,Paulinka* wstep-
nym bojem zdobywa sympatje publicznosci, gdyz od-
powiada wymogom tegoczesnym: jest rzecza orygi-
nalng bialoruska, pokazuje nam Zycie drobnej szla-

WOLNA TRYBUNA.

Problem Biatorusi Zachodniej.

Glos poniiszy, pochodzacy ze sfer
katolicko-biatoruskich, jest wyrazem
ciekawych pradéw, nurtujacych w spo-
teczenstwie bialoruskem Z tego
wzgledu udzielamy mu goiciny na ta-
mach naszego pisma, iie przesadza-
jac wszakze stusznosci jego wywodow,
do czego nie jestesmy powolani, nie
biorgc czynnego udzialu w r.chuna-
rodowym biatoruskim

Obierajgc za przedmiot artykutu niniejszego
temat powyzszy, naszem zdaniem, niezwykle wainy
i dotychczas nie poruszany,—starannie eliminujemy
zeri kwestje panstwowosci. Réwhie dalecy chcemy
tu by¢ tak od jakichkolwiek rezygnacyj, do ktérych
wcale nie czujemy sie upowaznieni, jak tez od wy-
suwania na plan pierwszy pretensyj, ktére nie zdaja
sie mie¢ lgcznosci zasadniczej z problemem Biato-
rusi Zachodniej. Za rzecz catkiem zbedng uwazalismy
prébe wytyczenia doskonatej granicy miedzy Bialo-
rusig Zachodnig a Wschodnig, jak réwniez miedzy
Pélnocng a Poludniowa; zadanie powyZsze ustepu-
jemy geografom i etnografom.

Punktem wyjscia dla nas jest niezbity, bo oczy-
wisty fakt, ze Biatlorus Zachodnia istnieje. Istnieje
ona nie jako termin, fikcja i t. d, lecz jako pewien
obszar ziemi i pewna ilos¢ ludnosci go zamieszku-
jacej. Mianem powyzZszem okreslamy obszar kraju,
na ktérym mieszka lud uzywajgcy mowy bialoruskiej,
jako swej przyrodzonej, i wyznajacy od wiekow re-
ligije rzymsko-katolickag. Mamy na mysli powiaty,
w catosci lub czgsciowo: Augustowski, Sokdlski, Gro-
dzienski, Lidzki, Wotkowyski, Stonimski, Oszmianski,
Wilejski, Nowogrédzki, Dzisnieriski, Brastawski, Bia-
tostocki, Bielski, Swigcianski, Trocki. Liczba rozsiadtej
tu ludnosci biatoruskiej stereotypowo szacowana bywa
w przyblizeniu na 3 miij. osob, a wiec prawie tyle,
ile ma Litwa, wiecej niz Lotwa i trzykroc tyle,

chty biatoruskiej, jest obficie naszpikowana swoj-
skiemi Spiewami i tarficami. To tez premjera (w Pe-
tersburgu) przez publicznos$¢ zostata powitana z entuz-
jazmem.

Tres¢ sztuki jest nastepujgca:

Bohaterka (Paulinka), cérka szlachcica zascian-
kowego, kocha sie nie bez wzajemnosci w nauczy-
cielu ludowym. Pobraniu sie miodej cary staje na
przeszkodzie rodzina; glownie zas ojciec, ktéry nie
godzi sig na mezaljans, gdyz wybraniec serca Pau-
linki jest chlopskiem dzieckiem i poniewaz upatrzyt
juz na malzonka dla swej corki kogo innego: sa-
siada Adolfa Bykowskiego. W akcie drugim autor
wyprowadza na sceng tegoz Bykowskiege, ktérego
charakteryzuje jako gluptasa i bezczelnego blagiera.
Sztuka sie koriczy kompromitacjg niefortunnego za-
lotnika, ktory po wieczorynie usituje zwabié swg pan-
ne tajemnie do ogrodu, oraz wiadomoscig o zaareszto-
waniu nauczyciela ludowego, zdobywcy serca Pau-
linki. Te ostatnia wiadomos¢ Paulinka przyjmuje
wybuchem histerji, obecny zas$ przy tem m. in. jeden
z sgsiadéw radzi celem doprowadzenia jej do réwno-

- wagi duchowej pokropi¢ wodka z butelki, ktora nie-

odstepnie nosi przy sobie w zanadrzu.
Zastona spada.
- Jak wida¢ z powyiszego streszczenia, febutla
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co Estonjal ‘~obec tego zdawa¢ by sie mogto,
ie Biatorus Zachodnia wazyé cos bedzie i in se
i jako znaczna czes¢ calosci Bialorusi od Augustowa
po Smolensk. Tymczasem niespetna dwa lata nas
dziela od dwudziestolecia poczatkow odrodzenia
narodu biatoruskiego (1905, Biatorus zas Zachodnia
nie przestaje wcigz by¢ wielkoscia martwa, prawie
bez znaczenia i wplywu w caloksztalcie problemu
bialoruskiego.

Gdzie szukaé¢ przyczyn tego? W rzeczach czy
ludziach? Dlaczego ludzie nie przeciwstawiali sig
wrecz nienormalnemu stanowi rzeczy, jaki powoli
sig wytworzyt na Bialorusi Zachodniej!? Trudno
wszystkich ich posadza¢ o krétkowidztwo lub nie-
$wiadomosé¢, wprost karygodng w umysle cztowieka,
majgqcego pretensje uchodzi¢ za polityka realnego. ..

Gdybyz przynajmniej Bialorus Zachodnia w tur-
nieju bialoruskiej mysli politycznej sSwiecila tylko
swa nieobecnoscia, nie majgc odwagi, do wypowie-
dzenia tu swojego stowal..

Bytaby to polowa nieszczescia...

Jest jednak nieréwnie gorzej, bo Bialorus Za-
chodnia na szlaku, ktérym krocza mysl i akcja bia-
loruska, najwyrazniej zostala zepchnieta, wzgardzo-
ng, zdeptang.. Slepy tego niewidzialby! Osobiscie
wcale nie chcemy posgdzaé¢ o zlg wole wzgledem
Biatorusi Zachodniej pionierow ruchu biatoruskiego
od r. 1905 naogét i rzecznikéw Biatorusi Wschodniej,
(wiekszej obszarem i ludnoscia, a odrebnej wyzna-
niem i duchem! w szczegolnosci, owszem-gotowismy
raczej szuka¢ winnych, o ile tacy moga tu byg¢,
wsroéd tych, co cialem i duchem pochodzac z Bialo-
rusi- Zachodniej, nie umieli dotychczas sta¢ sie kon-
sekwentnymi rzecznikami jej potrzeb na forum
spraw ogolno-bialoruskich i zmusi¢ je do nieréwnie
wigkszego z nig sie liczenia. Jesli i byly jakies pro-
by w tym kierunku, byly one zjawiskiem nader
rzadkiem i dlatego pozbawionem wiekszego wplywu.

Stad jest jasnem, Ze bynajmniej nie zamierza-
my stawia¢ kogos w stan oskarzenia. Tembardziej,
ze dla altruizmu w S$wiecie zagadnien i rozwigzan

L

nie jest skomplikowang, oraz autorowi, skadingd
swietnemu lirykowi, niezbyt sig udalo upora¢ z nowg

n formg dramatyczng. Walorem za$ sztuki, ktéra
sam autor bezpretensjonalnie nazywa ,scenami z Zy-
cia szlacheckiego*, jest barwnie odmalowane tlo
Zycia zagrodowego.

._,,MOdny szlachetka* Kaharica réwniez dzielnie
spelnia swoje zadanie, zaspakajajac czesciowo Sw-
czesny gléd repertuarowy.

Jak Kupata w osobie swego Adolfa z ,,Paulinki*,
tak tez Kahaniec w Franciszku z ,,Modnego szla-
chetki pragnie os$mieszy¢ piecie sie do wyiszego
stanu, pogardg swej mowy ojczystej — bialoruskiej
i usitowanie postugiwania si¢ dla dobrego tonu kiep-
ska polszczyzng. W jednoaktéwce Kaharica Franci-
szek przybywa w konkury do cérki gospodarza wio-
skowego Hanny, ktérej oraz jej srodowisku stara
sig zaimponowac nieudolnem postugiwaniem sie jez.
polskim. Oczywiscie zamiary jego spelzaja na niczem
i reke Hanny zdobywa konkurent szczesliwszy, Ignas.
Sztuczka Kaharica jest zbudowana dos¢ zgrabnie
z wiernem zachowaniem kolorytu bialoruskiego, nie
pozba_wiona_ jest jednak pewnych wulgaryzméw w kori-
cowej scenie.

Wiesci- o biatoruskich przedstawieniach tygod-
nik ,Nasza Niwa“ zanosi na najdalsza prowincje

politycznych zgota niema miejsca, i nikt przecie nie
moégt ani zada¢, ani spodziewa¢ sie nawet iZ ktos
ze strony specjalnie sie zajmie potrzebami ducho-
.wemi Biatorusi Zachodniej i zrobi za nas to, cosmy,
jako jej dzieci, sami zrobi¢ powinnismy byli! Caly
tedy artykul zwracamy przeto nie do wschodu, lecz
do zachodu, do siebie samych.

Ale czy nie wyolbrzymiamy réznic mieizy Bia-
lorusigZachodniag a Wschodnig? Odpowiedzia niech
bedzie szereg faktéw ogélnie znanych i nie dajacych
sig zaprzeczy¢:

1) Biatorus Zachodnia jest rzymsko-katolickq
i gorgcem przywiazaniem do Kosciola dotad nie dala
sie wyprzedzi¢ ani Litwie, ani Polsce.

2) Biatorus Zachodnia, jako katolicka i sasia-
dujaca bezposrednio z narodami Europy Srodkowej,
zawsze sig orjentowala i orjentuje bardziej na laciii-
ski Zachéd niz na bizantyrisko-rosyjski Wschéd.

3) Bialorus Zachodnia, bedgc katolicka i o ile
byta unicka, stale sie postugiwala w swem pismien-
nictwie alfabetem lacitiskim, do dzi§ w tem przy-
wigzaniu nie ostabta ani troche i uwaza wszelka na-
wet dyskusje o zmianie swego a'fabetu na inny, lub
uszczupleniu praw jego za niewlasciwa.

4) Biatorus Zachodnia, jak ongis w osobie
swych synéw czerpala oswiate i natchnienie do pra-
cy na wszechnicach Europy Zachodniej (Padwa, We-
necja, Praga, Krakéw), tak zamierza i dzis szukac
ich tam, a nie w Moskwie, Kijowie lub chociazby
mocno- zruszczonym i czerwonym Minsku.

5) Biatoru$ Zachodnia bardzo niechetnie widzi
w bialoruskiej mowie ksigzkowej nowotwory rodem
ze... Smolenska, z czem, niestety, idzie w parze lek-
cewazenie doskonatych zrédlostowdw miejscowych.

To sg wieksze a wazniejsze rdéznice.

Nalezy przytem zaznaczy¢, ze alfabet lacinski
ma dzi§ wziecie nawet w dalekiej Japonji, a nie-
dawno sprawe wprowadzenia jego omawiano tez
w Sowdepji. Dlatego zgola nie na czasie jest uni-
fikacja alfabetu biatoruskiegs na wylaczng korzysé
grazdanki, a juz groteskowo wygladat projekt p. W. L.a-

i tam réwniez organizuja sie wieczorynki, "ktérych
program poza przedstawieniem teatralnem uzupel-
niajg Spiewy chdralne i budzaca ducha deklamacja
patrjotycznych wierszy mlodych poetéw biatoruskich.

W r. 1911 wyjezdia na prowincje pierwszy we-
drowny teatr biatoruski pod dyrekcja Bujnickiego.
Ignacy Bujnicki, wlasciciel nieduzego folwarczku,
szczerze oddany sprawie odrodzenia bialoruskiego,
wielki mito$nik biatoruskich taricow ludowych i sam
zawolany tancerz, — mobilizuje- swa liczng rodzing,
uzupelnia swoéj zespdét dramatyczny silami amator-
skiemi z Wilna i, po wielkich trudach uzyskawszy
pozwolenie éwczesnej wladzy rosyjskiej, rusza ze swa
trupa na prowincje, wlasng kieszenig subsydjujac te
teatralng impreze. Przedstawienia bialoruskie na pro-
wincji budza wielka sensacje, tem bardziej, ze trupa
rozjezdza ubrana w stylowe stroje ludowe i stara sig
trafi¢c do miasteczek w dni festéow, kiermaszow
i wogdle wiekszych zjazdéw wloscianistwa. Inteligen-
cja matomiasteczkowa spotyka pierwszych stug biato-
ruskiej Melpomeny ze sceptycznym usmiechem na
ustach, owczesny za$ chlop nieuswiadomiony naro-
dowo—z obawa, iZ ci przybysze z miasta przyjechali
naigrawa¢ sig z jego mowy ,prostej“ i z jego pra-
starych zwyczajow-obyczajow.

Zrobiono jednak rzecz wielkg. Sklécono sto-
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stowskiego stworzenia na podstawie [zrédel paleo-
graficznych wilasnego alfabetu.

Przeciwnicy wypowiedzianych wyiej pogladow:

niechybnie zechcg powotac sig zaraz na Prage, jako
namacalny niby dowdd tego, e nietylko od wply-
woéw zachodnich nikt z nich nie  stroni, lecz
wilasnie wsréd nich ujawnia sie duzy ped ku Zacho-
dowi. Prawda, ze skrajny rusofilizm Czechéw i ko-
kieterja (nie szczere sympatjel) ich wzgledem pra-
wostawia moga dzi§ wabi¢ do zlatej Prabi Bialorusi-
néw zachodnich, wyznawcéw prawostawia i cigzacych
ku Wschodowi, atoli musza one réwiez wzbudzac
dobrze uzasadnione obawy w Bialorusinach zachod-
nich, ktérzy, bedac katolikami i orjentacji zachodniej,
nie mogga byé¢ zwolennikami skrajnego rusofilizmu
i tendencyj do utworzenia kosciola narodowego
wéréd Czechéw. Praga dzisiejsza nie jest Praga Sko-
ryny. Bardziej $wiadomi a przezorni przedstawiciele
Bialorusi Zachodniej z pewnym wiec niepokojem
oczekuja tego, co przywiezie z Pragi do kraju nasza
miodziez katolicka, wrazliwa jak kazda miodziez,
a zmuszona przebyé nad Weltawg szereg lat wsrod
wrogo dla Kosciola usposobionej czeskiej miodziezy
akademickiej, wcigganej do grubej roboty sekciar-
skiej badz przez episkopa serbskiego Dositeja, badz
przez biskupa cerkwi narodowej Farsk’yego. Z jak
niestychang lekkomyslnoscia wsréd politykow i dzia-
taczy biatoruskich w Wilnie traktowano prawie zawsze
zagadnienia religijne Biatorusi Zachodniej (na jej te-
renie przecie Wilno lezyl) $wiadczy wsréd innych
fakt, ze w r. 1918 katolik p. Waclaw Lastowski wy-
dat tu PierSyje malitwy i paznarinie chryscijanskaj
prawastaunaj wiery (w dodatku drukiem tacinskim!l),
a drugi katolik p. Janka Stankiewicz — Abjdsnierinie
symwotla wiery, malitwau i zapawiedziau (grazdanka)!
Czasu okupacji niemieckiej, politycy biatoruscy
w Wilnie o mato co nie dali sie wciggna¢ na po-
mocnikéw prawostawnych w ponownem zdobywaniu
cerkwi, przerobionych z koscioléw katolickich (Wizytkil)
Stad mozna wywnioskowa¢, jak sga na miejscu za-
strzezenia, ktére mie¢ moze i powinna Bialorus Za-

chodnia co do ogélnego kierunku polityki biatoru-
skiej, chronicznie u nas chorej na moskowski nachit
i ciagle kokietujacej prawostawje.

To, co dotychczas zostato zrobione w imie od-
rebnych potrzeb Bialorusi Zachodniej, jest nie tylko
mate, lecz tez czestokroé¢ stabe. Weimy Bietlarusa,
Krynice, kalendarze biatoruskie ..., nie mowiac juz
o wydawanym z hojnosci niemieckiej Homanie i ul-
tra-ugodowej Jednasci p. Rleksiuka. Zarzut niedoce-
niania doniostosci problemu Biatorusi Zachodniej
uczyniony byé moze nawet paru miodszym ksiezom
Bialorusinom, tym naturalnym straznikom jej praw,
bo i ich nieraz krewkos$¢ miodziericza ponosita zbyt
daleko, zastaniajac przed nimi bedace w perspekty-
wie niebezpieczernstwa.

Odnosnie do pigciu uwypuklonych wyzej roznic,
postulaty Biatorusi Zachodniej daja sie uja¢ w tyluz
punktach:

1) Rdzennie katolicki charakter Biatorusi Za-
chodniej powinien zosta¢ nietknigty, owszem sSwia-
domosé katolicka ma byé¢ tu pogltebiona przez oswia-
te katoicka, wolng jednak od wszelkiego cienia fa-
natyzmu.

2) Zaniechane by¢ winny wszelkie, chociazby
najmniejsze proby, przeszczepienia na Biatorus Za-
chodnig orjentacji na prawostawno-rosyjski Wschod

3. Pelne, a wylaczne panowanie na Bialorusi
Zachodniej przystugiwaé¢ ma oczywiscie alfabetowi
laciniskiemu, przyczem bardzo pozadang jest znajo-
mos¢ grazdanki.

4) Niezbedna jest rzecza dla rozwoju Bialo-
rusi Zachodniej utrzymanie ciagtosci kulturalnej,
nawigzanej w zaraniu jej dziejow z lacinskim Za-
chodem.

5) Leksykon Bialorusi Zachodniej uzupefniany
byé winien doborem trafnych stéw z poszczegdlnych
odmian mowy jej ludu, a adoptacja wyrazéw, kursu-
jacych w Bialorusi Wschodniej, dopuszczalng jest
chyba w wypadkach wyjatkowych.

Nic latwiejszego, jak tg droga sciagna¢ na sie-
bie i swoich zarzut odseparowywania sig i rozbijania

____—_—___————s——_—_—_—_————_——_———_-

jacg wode, rzucono w dusze nowy siew. Po jednym
jednak letnim sezonie rozjazdow teatr Bujnickiego
koniczy swa dzialalnos¢.

W Wilnie powstalo ,Kétko Muzyczno-Drama”
tyczne“, ktére pracuje nadal, zorganizowawszy chor
i staly zespét dramatyczny. W r. 1913 wystawiono
w Wilnie w sali ,,Filharmonja* po raz pierwszy od
czasdow Marcinkiewiczowskich ;,Zaloty. Sceny pisane
po polsku zostaly przetlomaczone na jez. biatoruski
celem nadania utworowi jednolitosci jezykowej i utat-
wienia wystawienia sztuki. Wiele pracy w te prem-
jere wlozyl zmarly w ubieglym roku w Minisku Ale-
ksander Burbis. Brak muzyki do ,,Zalotéow" uzupet-
nita Marja Kimontowa (réwniez zmarfa w ub. roku
w Wilnie).

Az oto wybuchla wojna, znacznie przerzedzajac
szeregi biatoruskich pracownikéw: miodziez — ele-
ment najbardziej ruchliwy, entuzjastyczny, ofiarny —
obcy mus powolat pod karabin, innych wygnala
z Wilna zawierucha wojenna, a ponadto drugi rok
wojny przynosi ze soba przepotowienie Biatorusi
linja frontu, co tez fatalnie sie odbija na pracy, roz-
czlonkowuijac sity kulturalne i pozbawiajgc je wzajem-
nego kontaktu. '

Narazie w Wilnie wszelka bialoruska praca
kulturalna zamiera. Niebawem jednak znéw sig roz-

I

poczyna przerwana robota teatralna. Zamiast daw-
nych pracownikéw zjawiajq sie nowi, wskrzesza swa
dziatalnos¢ ,,Koétko Muzyczno-Dramatyczne. Pomimo
okropnych warunkéw ekonomicznych, jakie wytwo-
rzyla w Wilnie okupacja niemiecka, praca odrazu
zawrzala razno, chociaz nikt z pracownikéw nie czer-
pat z niej najmniejszych korzysci materjalnych. Byla
to praca par excellence ideowa. Stary.repertuar juz
nie wystarcza. Ukazuja sig (z pod piéra autora ni-
niejszego zarysu) sztuki nastepujace: ,,Na Antokolu”,
,Na wiosce*, ,Butrym Niamira“, ,Manka®, ,,Kalis*
(,Niegdys“) i in. Przedstawienia odbywaja sie na
scenie klubu bialoruskiego, od czasu do czasu zas
organizatorzy zdobywaja si¢ na szerszy rozmach
i przenoszg scene do gmachu pocyrkowego, ktory
woéwczas byl przystosowany do przedstawieri teatral-
nych i posiadal najwieksza w Wilnie widownie. Tutaj
tez po raz pierwszy ujrzala swiatlo kinkietow sztuka
,Na Antokolu®, (26.XI1.1916) cieszaca sig wielkiem
powodzeniem u bublicznosci. (Gmach cyrku na Pla-
cu Lukiskim obecnie jest zniesiony). Co pewien
czas te: odbywaly sie przedstawienia w klubie b. Po-
leskim, przy ul. dawn. Chersoriskiej.
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Jednosci Nie trzeba jednak go leka¢ sie, lecz i nie-
ugiecie sta¢ przy tem, czego od nas wymaga dobro
Kosciota i Scislejszej naszej Ojczyzny — Bialorusi Za-
chodniej. Nie zapominajmy, Ze jestesmy odpowie-
dzialni za jej losy!

Zréiniczowanie wyjdzie ostatecznie na pozytek

calej Bialorusi, bo zmusza ono obie jej czesci, Za-

chodnig i Wschodnia, do maximum wysitkéw, przy-
‘temn wcale nie wyklucza mozliwosci syntezy w przy-
szlosci. ;
Jednak wchwili obecnej na te synteze stanow-
czo zawczesnie! Wt T.

Ks. Muckermann o Rosji.

Czytelnikom zamiejscowym moze by¢ obcem to
dobrze znane Wilnu nazwisko, wiec naprzéd kilka
stow o tym, kto je nosi.

W ostatnim roku okupacji Wilna przez wojska
niemieckie, przybyl donn odkomenderowany z potud-
nia Grodzienszczyzny kapelan wojskowy armji nie-
mieckiej, jezuita, ks. Fryderyk Muckermann. Niezwy-
kly talent krasoméwczy, pewna znajomos¢ jezyka
polskiego i bardzo ujmujace obejscie zjednaly mu
wkrétce sporo szczerej sympatji wsréd inteligenc)i
wileriskiej, bez wzgledu na rozbieznos¢ jej przeko-
nan i przynalezno$¢ narodowa. Trzeba tu podkresli¢,
e ks. Muckermann bynajmniej sie¢ nie zasklepial w
jakiej$ jednej koterji, lecz utrzymywat réwnie dobre
stosunki tak z Polakami (byt prelegentem na zorga-
nizowanych kursach uniwersyteckich w Ognisku), jak
z Litwinami (czestym byl gosciem w domu pp. Sme-
tona) i Bialorusinami (w 'szczegdlnie bliskim kontakcie
pozostawal ze znanym patrjota biatoruskim, ks Ro-
mejka). Juz wtedy znajomi ks. Muckermanna wie-
dzieli, ze jest utalentowanym posta, drukowanym w
Niemczech w réiznych wydawnictwach perjodycznych,
i bratem tez jezuity ks. Hermana, ktéry szeregiem
prac naukowych, poswieconych prob'emom rasowym
i bjologiczno-higjenicznym, zdobyt dzis imig w calych
Niemczech.

Atoli ks. Fryderyk wpisal swe nazwisko ztotemi
literami w roczniki historji grodu Gedyminowego czem
innem. Jemu Wilno zawdzigcza, ze wnet po fatalnym
dla Niemiec dniu 9/X| 1918, odzyskalo jeden z naj-
piekniejszych swych koscioléw, na ktéry przemoc
<carsko-prawostawna gwaltem nasadzita bizantyriska
czape. Zapewne, ze i bez ks. Muckermanna wia-
dze polskie i ludno$é¢ katolicka m. Wilna dokonalyby
-z czasem rewindykacji tej $wiatyni, niemniej fakt
odzyskania jej dzigki. zabiegom ks. ‘M. stusznie
urést w oczach wilnian do rozmiaréow wielkiego sym-
-bolu, niosgcego otuche sercom wymeczoaym  prze-
szlo trzyletnig okupacja. Od tegoz czasu mniej wig-
«cej endecja wilenska rozpoczeta wywiera¢ presje na
ks. Muckermanna chcgc go zaprzadz do rydwanu
'swej partyjnej roboty. Szczegdlnie silng byla owa
presja, gdy poczela sie formowaé Liga Robotnicza
$w. Kazimierza, ktéra w mysl swego zalozyciela,
wcale nie miala by¢ szkola rozpolitykowania ciemnej
gawiedzi wileniskiej i wszczepiania jej szowinistycznej
<ciasnoty poje¢, co niestety przywiezli z sobg do Wil-
na Jezuici galicyjscy postugujacy sie dzis pomocg w
tem nawet Obstow. Najblizsi spélpracownicy ks. M.
w Wilnie z r. 1919, jak ks. M. Piotrowski i in. pa-
mietaja dobrze, jak obcesowo nastawala nan ende-
<ja, gdy rozpoczal wydawanie tygodnika dla ludu.

Potem zaszly szerzej juz znane wypadki: bol-
szewicki rozkaz ks. Muckermannowi opuszczenia Wilna
i kraju, pozegnanie katolickiego trybuna ludu z Wil-
nem, wynikle stad a trwajace dwie i pét doby oble-
zenie kosciola przez bolszewikow, wreszcie schwyta-
nie i wywiezienie oblezonego. Dzieki zbiorowym wy-
sitkom, ks Muckermann otrzymal w kori¢cu moznos¢
wyjazdu z niewoli do Niemiec. Katolickie Wilno, cho-
ciaz bardzo dlugo tudzilo sie nadzieja ujrzenia go
znowu, odtad nie widzialo go wiecej. Jednak dobrze
pamigta.

Mniej wigcej przed rokiem zaczeto kolportowac
w . Wilnie ksiazeczke pt. ks Fr. Muckermanna Wspom-
nienia z niewoli bolszewickiej Spolszczyt (!) J. O,
z podobizng autora na okladce. Ma to by¢ ,tluma-
czenie nieco skrécone®, z opuszczeniem niektérych
ustepéw..., jednak trzymajace sie ,jak najscislej tek-
stu” oryginatlu niemieckiego, ktéry ma tytut podwdj-
ny: Czy wy tego réwniez chcecie? Przeiycia moje w
bolszewickiej Rosji. (Wyd. zwigzku miodziezy katolic-
kie w Diisseldorfie). Juz to, ze przygodny ttumacz
polski méwi, ze dzietko spolszczy!,—musi wywotaé stu-
szne zastrzeienie, w dwodjnasob uzasadnione, jesli sig
sie wezmie pod uwage, ze 6w tlémacz szeroko jest
znany z obrabiania dla celéw endeckich w Wilnie
wiekowego arcybiskupa Hryniewickiego. Prawde mo-
wiac,*kazdego kto znat subtelny intelekt ks. Mucker-
manna, troche musi zdziwi¢ nadmiernie czgste tu
wymyslanie bolszewizmowi od szatanéw, co przecie
za argument $cisle branem by¢ nie moze. Nadto ks.
M. w niejednem sig ‘myli, gdy opisuje to, co dzialo
sie wokot oblezonego kosciola, a czego oczywiscie,
bsdac zamkniety wewnatrz, widzie¢ i wiedzie¢ do-
kladnie nie mogl.

Dzi§ Ks. Muckerman mieszka w Bonn (Niemcy)
i redaguje znany z wysokiego poziomu miesigcznik
literacki ,Der Graal“.

Otéz w numerze styczniowym zamieszcza on
artykut p. t. Abeadland, Ostelbien und Morgenland,
gdzie we wstepie charakteryzuje kterunki umystowe,
nurtujace dzis spoteczenstwo niemieckie. Przytaczamy
to ponizej w tlumazzeniu prawie dostownem:

»Przy zatrwazajaco ciezkiej w Europie atmo-
sferze i groznych chmurach nad Rosjg i Azjg Mniej-
szg odbywa sig na swiecie olbrzymi proces dziejowy,
godny by¢ trescig tragedji Hebbla. Pekajg wiezy,
ktore istniaty tysigcolecia i kultura, pod naciskiem
tragizmu narodd v, usituje zatoczy¢ nowe, dalsze kregi.

Dostojewskij w Wielkim Inkwizytorze, ostro
jeszcze oddzielajgc Zachdd od Wschodu, mysla swa
ujat réznice ich linij historycznych, z ktérych jedna
sig koniczy w Rzymie, druga biegnie do Bizancjum.
Przenikliwie dal on wyraz tesknocie Rosji za ciesni-
nami Dardanelskiemi, bowiem bajecznie kolorowe
kopuly i najodleglejszych cerkwi rosyjskich sg swo-
istem przypomaieniem Hagia Sophia. Lecz poprzez to
marzenie prorok widzial cos wigkszego: bialego rasyj-
skiego Cnrystusa, skierowujgcego sig ku Zachodowi,
wzywajac cmentarz — Europy“ ku zmartwychwsta-
niu. Solowjew, nadajic tym wizjom precyzje filozo-
ficzng i rozciagajac je do Indyj i Cnin, widzi przyszie
zadanie historji w zjednoczeniu Zachodu ze Wscho-
dem. Ustepujacy swa wielkoscig tak Dostojewskiemu,
jak Solowjewowi, Merezkowskij probuje siegna¢ dalej
i kresli fantastyczne kontury swej, czesto zawiedzio-
nej i nierzadko wpadajgcej w wielkie zwatpienia na-
dziei co do jakiejS nowej Rosji — Europy, — bogo-
czlowieczego paristwa wszech$wiatowego, majacego
polaczy¢ poddanie sig stowiariskie z niemieckim
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pedem do czynu.'Jak widzimy, jest to zawsze tylko
inny wyraz dla tejsamej rzeczy. : .

«Swiadomie czy nieswiadomie, bolszewizm do-
pial tego, ze runely zapory miedzy Rzjq a Europa.
Literatura rosyjska przenika do nas i bliski jest
dzien, gdy bedziemy tylei wiedzie¢ w Dostojewskim
co o Szekspirze, o Lermontowie  co o Bajronie,
o Tolstoju — ten juz uzyskal dzis prawa obywatel-
stwa — co o jakims klasyku niemieckim, o Bielin-
skim co o Wolterze.*

* *

Ks. Muckermann obdarzony jest rozlegtg skalg
uzdolnien literackich: réwnie dobrze pisze artykuly
krytyczno - literackie, jak tez petne polotu wiersze
i opowiadania. Znakomicie redagowany Jesuiten-
Kalender fur das Jabr 1923 podaje zajmujace, pelne
aktualnych reminiscencyj, ‘opowiadanie Buben, der
Krappel. Eine Ervinnerung aus Weissrussland. Rkcja sig
toczy na terenie pow. Stonimskiego (Stonim, Rézana,
Sielawicze , a bohaterem jej -jest pewien. oporny,
byly wunita, ktoéry przeszed!: przez wiezienng. cele
klasztoru Suzdalskiego. )

Erka.

Z mego notatnika.
Jaki pan, taki kram.

Dziwna rzecz. Za czasow rosyjskich, gdy zy-
cie polskie w Wilnie bito stabem tetnem, gdy ele-
ment polski byl o wiele mniej liczny, prasa polska
stala na wysokim poziomie i mogta rywalizowa¢
z pierwszorzednemi organami warszawskiemi i kra-
kowskiemi. Czy to ,Kurjer Litewski“ za redakcji
Czestawa Jankowskiego c¢zy ,Dziennik Wilenski“
pod kierownictwem J. Hlaski czy ,,Gazeta Wileriska*
wydawana przez Michala Romera — byly to dzien-
niki, zakrojone na miare stoleczna, bogate pod wzgle-
dem informacyjnym, obfitujace w pierwszorzedne arty-
kuly publicystyczne, poruszajgce ciekawe i donioste
zagadnienia aktualne i zasadnicze, starannie i umie-
jetnie redagowane pod wzgledem literackim. A ile
wychodzito tygodnikéw i miesigcznikow!

Dzis, gdy polskos¢ w Wilnie znacznie sig wzmo-
gta, gdy czytelnictwo o wiele szerzej sig rozpowsze-
chnilo, jakie ubogo, wprost nedznie sig prezentuje
prasa polskal Trzy pisma codzienne: ,Slowo”,
,Dziennik Wilenski” i ,Gazeta Wileriska“ przepel-
nione sg jedynie przedrukami z gazet warszawskich
i spéznionemi a identycznie brzmigcemi komunika-
tami ajencyjnemi. Rozpaczliwej tej szarzyzny i pust-
ki nie ratujg ani monarchiczno - imperjalistyczne la-
marice Cata — ani ordynarno-kotturiskie gledzenie
Jota ani silenie sig na dowcip Prola czy innego Cisa.
Pomijam kwestje kierunku i pogladéw politycznych,
ale jakiz poziom, jaka inteligencja, jaki zmyst dzien-
nikarski!

Od kilku dni wspomniana tréjca powigkszyla
sig 0o nowy okaz. Przybyta Wilnu ,Wileriska Gazeta
Powszechna“ jeszcze uboisza pod wzgledem tresci,
rowniez niewybredna pod wzgledem formy, a nader
malo réznigca sie pod wzgledem kierunku. Zachwy-
cajacy kwartet!

Bezstronnos$¢ kaze wyzna¢, ze polskiemu kwar-
tetowi godnie sekunduje rosyjskie trio. Madry be-

dzie, kto zrozumie na czem polegaja réznice pomie-

dzy .Wilenskoje Utro“, ,Wilenskaja Riecz” i ,No-

wosti”. Wszystkie trzy zawzigcie rywalizuja ze soba,

ale zadne nie posiada wyraznego programu ani obli-
cza ideowego. Konkurencja o prenumeratoréw-
i ogloszenia, ale nie o zasady. Czyz mozna je po-

rowna¢ z przedwojennemi organami = rosy jskiemi,
z ktéremi mozna bylo nie sympatyzowaé, ale kt6-
rych nie moina bylo ignorowaé?

Rle jezeli upadek prasy rosyjskiej daje sie wy-
tlomaczy¢ obnizeniem znaczenia w obecnych warun--
kach naszych pierwiastka rosyjskiego, to tem wig-
ksze wymagania wolno stawia¢ prasie polskiej. Wi-
docznie jednak czytelnik wileriski nie odczuwa tych
brakéw, bo¢ kaide spoleczeristwo ma taka prase, na
jaka zastuguje.

Zmierzch.

Gdy przed péttora rokiem ukazat sie w Wilnie
Ne 1 ,Poludnia”, miesigcznika, wydawanego przez
wileriskich artystow plastykéw, na tem miejscu wy-
razitem watpliwos¢, czy tytul pisma jest trafny, czy
to, o czam mysli mlode grono redakcyjne nie beg-
dzie raczej zachodem sztuki wilenskiej, anizeli jej.
poludniem? :

| nie omylitem sie. Jezeli pierwszy numer-
pisma, mimo blednych zalozen artystéw-wydawcow,
szukajgcych natchnienia dla swej twérczosci w ,buj-
nem, stubarwnem zyciu Polski wspdlczesnej”, miat
jeszcze jakies pietno miejscowe i zdradzal pewne,.
chociaz niesmiale usilowania wykazania oryginalnych
pierwiastkéw i odrebnych wilasciwosci sztuki wilen-
skiej, to nastepne numery, ukazujgce sie zreszta w
niezmiernie rzadkich odstepach, stawaly sie coraz
bardziej bezbarwne i oderwane od tla, az wreszcie
numer czwarty, ktéry swieio wyszedt z pod prasy,
procz krotkiej notatki kronikarskiej o Wilnie, nie ma.
nic wspdlnego nie tylko ze sztuka wilenska, ale
wogole z tworczoscia wileniska, gdyz caly niemal
materjat jest pochodzenia pozamiejscowego i stano-
wi wymowne testimonium paupertatis Wilenskiego.
T wa Artystow Plastykow.

Bylo to do przewidzenia. Jezeli sie samemu
niema nic do powiedzenia, to najlepiej wcale nie-
zabiera¢ glosu. O zagadnieniach sztuki wogdle, a
sztuki polskiej w szczegdlnosci oczywiscie z wigksza
kompetencjqg moga rozprawia¢ gtosni arbysci i wy-
trawni krytycy warszawscy lub krakowscy, niz sta-
wiajgcy pierwsze kroki na tem polu malarze i rzez-
biarze wilenscy. Wydawnictwo ich mialo by racje
bytu i wartos¢ tylko wtedy, gdyby bylo wyrazem.
by¢ moze nawet nieudolnych, lecz szczerych wysit-
kow oparcia swej twérczosci artystycznej na%podio-
Zu miejscowem, siegnieciu w glab szarego, smetne-
go zycia naszego, wyzyskaniu swoistych motywow:
ludowych; zrozumieniu i ukochaniu krajobrazu litew-
skiego.

Ale do tego potrzeba nie tyle subsydjow pie-
nieznych i pomocy zzewnatrz, co owej ,pracy me-
czenskiej”, ‘o ktorej pisali wydawcy ,Potudnia™
w slowie wstepnem, a ktorej sladéw jakos dotad.
nie widac. -

Bliskie i dalekie.

W pewnych kotach politycznych polskich odzyta-
znéw idea solidarnosci slowianskiej, zdawalo sie, za-
topiona na dlugo, jezeli nie na zawsze przez rzeki
krwi, wylanej w ostatnich walkach polsko-rosyjskichs
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4 polsko-ukrairiskich, oraz przez potoki zélci, wylanej
w sporze polsko-czeskim.

Panslawizm w tej, lub innej formie nie wydaje
‘sig nam ruchem Zywotnym, bo poczucie wspdlnosci
rasowe] jest obecnie tak nikle, ze nie moie stuzy¢
podstawa) ani zblizenia duchowego, ani porozumienia
politycznego. O wspdlnej polityce stowianskiej, o wy-
“tworzeniu jednego frontu przeciw Niemcom, o co
najbardziej, zdaje sig, chodzi zwolennikom tej kon-
cepcji, nie moze by¢ mowy, chociazby dlatego, ze
niebezpieczenstwo niemieckie bynajmniej nie wszy-
stkim narodom stowiariskim zagraza w réwnej mie-
rze, niektérym zas nie grozi wcale. Antagonizmy na-
rodowosciowe wséréd ludow stowianskich nie sa by-
najmniej stabsze, niz przeciwieristwa miedzy Polska,
dub Czechami a Niemcami. '

Towarzystwo Slowiariskie wigc, ktére niedawno
powstalo w Warszawie, o ile bedzie daiylo do tak
illuzorycznego celu, nie znajdzie podatnego gruntu
dla swej akcji i bedzie musialo poprzesta¢ na jalo-
wych odezwach i czczych deklamacjach. Mogto by
ono przynies¢ pewna korzys¢ realng jedynie szerzac
w spoleczeristwie polskiem znajomos¢ Swiata stowiari-

skiego, zapoznajgc je z dorobkiem ' kulturalnym po- .

szczegdlnych ludéw, ich przeszloscig, stanem obet-
nym i aspiracjami na przysztos¢. W pierwszym za$
rzedzie T-wo Stowiariskie powinno sig zajg¢ Biatoru-
sinami i Ukrairicami, chociazby ze wzgledu na naj-
blizsza ich stycznos¢ z narodem polskim.

Ale jak dawny panslawizm rosyjski gorliwie sig
interesowal Czechami i pobratym:ami jugostawian-
skimi, pomijajac starannie drazliwg kwestje polska
i ignorujgc catkiem ruchy ukrainski i bialoruski, tak
yowniez stawiajacy pierwszy kroki neoslawizm polski

bedzie propagowal zblizenie polsko-rosyjskie, daiyt

d> pojednania polsko-czeskiego, lub moze przeciwnie
popieral separatyzm slowacki, bedzie ubolewat nad
antagonizmem bulgarsko-serbskim, lecz niechstnie
poruszat zagadnienia biatoruskie i ukrainskie, bo na-
'cjonalizm jest silniejszy od seatymentéw stowianskich.

Wezmy chociazby ,,Xurjer Polski“, organ zbli-
zony do owych sfer stowianofilskich. Od dtuzszego
juz czasu, w odstepach miesiecznych wydaje on
dodatek p. t. ,,Zycie Stowianszczyzny*. Mamy tam
mniej lub wigcej szczegotowe wiadomosci o Czechach,
Bulgarji, Jugostawji, Bosni i Hercegowinie, ale dar-
mobysmy szukali najlzejszej wzmianki o Ukrainie lub
Bialorusi. A przeciez chyba bardziej powinny intere-
sowa¢ czytelnika polskiego ruchy narodowe bialo-
ruski i ukrainski, niz chorwacki lub stowenski! Lecz
platoniczne sympatje wzglgdem blizszych lub dalszych
sagsiadéw nic nie kosztuja, natomiast w stosunku do
WSpélqbywateli trudno poprzestawac¢ na stowach, wy-
pada je poprze¢ réwniez czynem. A tego wiasnie
bardzo nie lubig teoretyczni zwolennicy ,,wielkiej
i-wolnej federacji wszechstowiariskiej*.

Licz.

H

Zazegnany skandal.

(Kartka z przesztosci Wilna).

Kalenbach i Pigoni, gdy podaja szczegoty z zycia
Andrzeja Towiariskiego, z ozenieniem sie jego zala-
twiajg sig nader krétko, wymieniajgc tylko osobe
wybranki serca i date slubu. Jednak pewna dosy¢

rzadka broszura*), wydana zagranica, a niecenzuralna
u nas za czasow carskich dla swej tresci, ktorg sta-
nowily réine wypadki wileiskie z pierwszej polowy
XIX w, dorzuca ciekawy szczegét do ozenku ,,Mi-
strza®.

Po wyjsciu w r. 1818 z uniwersytetu wilerskie-
go, Towianski zamienit scripta humanistyczne na
teke sadownika wilenskiego, atoli Zycie praktyczne
nie przyttumitlo w nim innych dziedzin niepospolitej
jego duszy. Jako urodzony Gottessucher, wciaz

- snuje on mysl poswiecenia sig Sprawie i odrodzeniu

religijnemu ludzkosci. Serdecznie sig przyjazni z Fer-
dynandem Guttem (Kalenbach pisze go Gut), miod-
szym kolega uniwersyteckim Mickiewicza, wtedy
jeszcze adeptem medycyny i wznioslych hasel fila-
recji, a jednoczesnie jednym z pierwszych towian-
czykéw na Litwie. (Ukoriczyt on studja lekarskie
z tytutem doktora medycyny w r. 1823).

To wszystko nie przeszkodzito obu mlodziern-
com by¢ wrazliwymi na wdzieki nadobnych wilnia-
nek: Towianski i Gutt kochali sie w dwuch rodzo-
nych siostrach, Karolinie i Annie, cérkach siodlarza
lub, co prawdopodobniejsza, fabrykarita powozéw
Maksa, bo trudno przypusci¢, by siodlarzéwny mo-
gly umystowo dotrzyma¢ pola dwém tak edukowa-
nym paniczom. Zresztg tym, mimo caly ich demo-
kratyzm, chyba jeszcze do glowy nie przychodzita
mysl eksperymentowania ze szczesciem malzenskiem
na wzor Tetmajera lub Rydla. W kazdym razie byt
to zwigzek dusz istotnie osobliwy, moie nawet pra-
koto, ktérego filiacjq byly pdiniejsze kola nd emi-
gracji. Trzeba wiedzie¢, Zze panny Makséwny daly
sig porwaé¢ nowej doktrynie religijnej, gloszonej im
przez usta kochanych ludzi. W tym oto momencie
zaszed! wypadek, o ktérym to moéwi nieznany autor
wyzej wzmiankowanej broszury. Fakt, ten doklad-
nie oswietla stan umysiéw tych dwojga par.

Stato sie, iz Towianski i Gutt z cérkami Ma-
ksa poszli do drogiego dla nich tylu wspomnieniami,
akademickiego kosciota sw. Jana i tu w obliczu
Przedwieczne jo, podajgc nawzajem rece, slubowali
sobie milos¢ matzenska. | poczeli zyé¢ ze soba...
Wypadek powyiszy musial wywota¢ glosne echo
i caly potok oburzenia i zgorszenia w cichem a pet-
nam cndt domowych Wilhie czaséow Mickiewicza.
Szczegdlnie musial on dotkng¢ mieszczanska, lecz
dbalg o honor rodzing Maksa i czujny w takim ra-
zie kler wilenski. Nie dziw tedy, ze rychto sie do-
wiedzial o calym wypadku rzadzacy podowczas die-
cezja, biskup-sufragan Andrzej Benedykt Klagiewicz
(1828 —1841", ktoéry zalatwit sprawe z wielkim tak-
tem. Jako byly profesor uniwersytetu w Wilnie,
znat chyba mlodziez i dlatego za najstosowniejsze
uznal wezwaé¢ do siebie obydwie pary. Udzieliwszy
lojalnie przybylym przestrogi pasterskiej, polecil da¢
im indult i Slub koscielny potaczyt te dwie pary
dozgonnie. Slub Towianskiego odbyl sie w kosciele
$w. Jana w dn. 17 lutego 1830 r. Kiedy i gdzie od-
byt sie $lub Gutta — nie wiemy.

Zwigzani wspodlnoscia. krwi i idealdw, Andrzejstwo
Towianscy i Ferdynandowstwo Guttowie utrzymywali
i nadal ze sobag bliskie obcowanie. Karolina Towian-
ska towarzyszyla wiernie swemu mezowi za granicg
i tam zmarta w Zurychu 28 kwietnia 1878 r. O dal-
szych losach Gutt'a wiemy tyle, ze umart w Zurychu
26 grudnia 1871 r.

*) Tytulu jej niestety nie pamietam, notatka za$§ odnosna
gdzie$ zaginsgla. (Frzyp. autora).
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Niejedno zapewne w tym wypadku daloby sie
ustali¢ i uzupelni¢, jesliby ktos wziglt na sig trud
przejrzenia archiwum konsystorskiego w Wilnie, gdzie
przechowuja sie indulty z lat dawnych, oraz archi-
wow parafjalnych koscioléw srédmiescia.

Jadz‘wing.

Proeglad Wileaskiej prasy Zydowsiiel

(,Unzer Tog” o ruchbu sjonistycznym. — Nieporozumienie. —
Zydoznawstwo. ,Wilefiskiej Gazety Powszecbnej". — Z repu-
bliki wileniskiej.

~ Z racji pobytu w Wilnie p. Nachuma Sokotowa,
prezydenta wszechswiatowej organizacji sjonistycznej
© ,Unzer Tog*“ poswieca diuiszy artykul ruchowi sjo-
nistycznemu. Pismo sklada hotd p. Sokotowowi, jako
wybitnemu dziennikarzowi i jako jednej z najciekaw-
szych postaci wspélczesnego Zydostwa. Zaznacza
jednak, ze osoba p. Sokolowa, dokola ktérej naro-
biono tyle halasu, jest tylko srodkiem, sluzacym do
zamaskowania wewnetrznego bankructwa oficjalnej
polityki sjonistycznej.
Ruch za$ sjonistyczny organ demokracji zydow-
skiej ocenia w ten sposob:

#Istotnie byly czasy, gdy sionizm byt zjawiskiem
postepowem w zyciu zydowskiem. Wzmacnial on bo-
wiem uczucia narodowe Zydow i nawolywal do czynne-
go udzialu w zyciu spotecznem.

.Ale czasy te naleig juz do przesziosci

.. .Z chwila, gdy nieodpowiedzialni wodzireje i u-
rabiacze pclityki sjonistyczne, zaczeli wyzyskiwac sjo-
nizm w celu opanowania pozycji w negowanej przez nich
i znienawidzonej djaspcrze”, sjonizm stal sig twierdza,
w ktérej zabarykadowaly sie wszystkie reakeyjne i ciem-
ne elementy naszej spolecznosci

Pod ‘'mas<g sjonizmu prowadzona jest wojna
krzyzowa przeciwko jezykowi zydowskiemu i popierane
zostaje zydowskie czarnosecinstwo. Z chwila gdy pod ma-
ska sjonizmu wprowadzone zostaje do polskiego czy
litewskiego Sejmu Kolo“ asymilatoréw, speku antéw.
wrogéw ludu, sfonizm staje sie sila ciemna i musi by¢
zwalczany przez tych, ktérym drogie sg zywotne spre-
wy narodu®. :

,Unzer Frajnd" zapelnia cale szpalty sprawoz-
daniami o kazdym niemal ruchu p. Sokolowa, do-
Starczajagc w ten sposéb latwego materjatu do drwin
ze strony dziennika obozu przeciwnego. Migdzy in-
némi ,Unzer Frajnd“ podaje, ze p. Stefan Mickie-
wicz, jako przedstawiciel wileriskiej demokracji pol-
skiej wital na dworcu p. Sokolowa.

Organ sjonistéw wileriskich widocznie nie zro-
zumial naszej wzmianki o nieukazywaniu sie od
dluzszego czasu na szpaltach tego pisma artykulow
z pod piéra d-ra Wygodzkiego i mylnie jg wytlo-
maczyl, jako wiadomos$¢ o catkowitem jego wyco-
faniu sie z szeregu wspotpracownikéw ,Unzer Frajn-
d’'u”“. Wobec blednej interpretacji naszej wzmianki,.
rzecz prosta, komentarze i uwagi ,Unzer Frajnd’u*
pod naszym adresem stajg sie¢ bezprzedmiotowe.

,Unzer Tog“ wydrwiwa ,zydoznawstwo“ no-
wego pisma ,,Wileriskiej Gazety Powszechnej'. Spe-
cjalista od ,,spraw zydowskich“ w tym ,demokra-
tycznym* organie jest p. Ro, ktéry zupelnie nie or-
jentujac sie¢ w zagadnieniach, jakie porusza, wyka-
zuje swoje nieuctwo. Szczytem ignorancji jest jego
podzial Zydéw na dwie kategorje: Zydéw-sjonistow,
jako lojalnych obywateli i Zydéw walczacych o pra-
wa jezyka i kultury zydowskiej jako wrogéw Pari-
stwa Polskiego.

Ukazala sie jednodniéwka p. t. ,,Jungt Ge-
dank“, poswigcona zagadnieniom  socjalistycznego
ruchu miodziezy. Pismo to reprezentuje kierunek
najbardziej umiarkowany w socjalizmie. Z rozporza-
dzénia jednak wladz zostalo skonfiskowane, a redak-
‘tor pociagniety do odpowiedzialnosci.

: Miecz. Gold.

Od Administracji.

Sz. odbiorcéw naszego pisma, ktérzy
nie oplacili prenumeraty z géry, prosimy
uprzejmie o nadestanie naleznosci za kwar-
tat ubiegly. Stosownie do zmiennych cen
za poszczegdlne numery wynosi ona 2000 mk.

Ksigzki nadestane do Redakcji.

Jankowski Czestaw. Z dnia na dzien. (Warszawa
1914 - 1915 Wilno). Wydawniclwo K. Rutkowskiego w Wilnie.
Sklad gléwny w ksiegarni Gebethnera i Wolffa i S-ki w Wil-
nie, 1923.

Klimas P. Litwa starozytna. (Tlum z litewskiego). Wyd.
.Nowin Wilenskich”. Wilno, 1921.

Janowski Jarostaw. Siejba tecz. Warszawa, 1923.

G Leliwa. Projekt naprawy skarbowosci polskiej.
Wydanie Unji na odowo-paristwowej Warszawa 1923.

Baudouin de Courtenay J. Tolerancja. Réwnoupraw-
nienie. Wolnomyslicielstwo. Wpyznanie paszportowe. Bibljo-
teka stowarzyszenia, Wolnomyslicieli Polskich. Warszawa
1923 r.
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Dodatek do Nr. 6 ,,Przegladu Wilenskiego*

z d. 25 marca 1923 r.

[agadnienie autokefalll (erkwl prawostawme)
W aisiwie Polskiem.

Zagadnienie powyzsze poruszane bylo dotych-
czas przez publicystyke polska w sposéb wysoce
naiwny, zdradzajacy zupelng ignorancje zasad i da-
zen Kosciota Wschodniego. Jezeli jednak sprawe te
dla informacji szerokiego -ogélu porusza b. minister
wyznan i przedstawia jg nie tylko niezgodnie z pod-
stawowemi zasadami prawa . kanonicznego Kosciola
Wschodniego, ale rowniez przedstawia bezwzglednie
falszywie ze strony faktycznej, to nie wiemy jak to
objasni¢, czy to przypisac li tylko ignorancji ministra,
czy tez dazeniu do przedstawienia sprawy w skazo-
nej postaci. Takie mianowicie wrazenie sprawia ogto-
szony w Ne 34 dziennika ,,Czas” z dnia 14 lutego
b. r., wywiad z b.: ministrem wyznan, p. Kuma-
nieckim.

Tragedja zycia wewnetrznego Cerkwi prawo-
slawnej w. Polsce polega nie na objawach ucisku,
ale glownie na wtargnieciu, wbrew konstytucji, wla-
dzy - swieckiej do organizacji tego zycia, przez wy-
dawanie systematyczne szeregu zarzadzen, ustana-
wiajacych wladze koscielne w sposéb wrecz nieka-
noniczny i nieprawny i stosowanie do wladykoéw,
niechcacych sie zgodzi¢ na przyjecie przepiséw nie-
kanonicznych, nieprawnych i sprzecznych z konsty-
tucjaq represyj. Podobne postepowanie wiladz tudzaco
przypomina dzialalnosé¢ wielkorzadcow carskich Kauf-
mana i jego nastepcéw oraz forytowanie niekano-
nicznego rzadcy djecezji Wileriskiej Piotra Zylinskiego
i dz_xkie represje wzgledem jego przeciwnikéw. Nie
mozna rowniez niedojrze¢ analogji z dzialalnoscig
rzadu  sowieckiego, ktéry uwiezil kanonicznego pa-
trjarche Tichona i forytuje dziwaczng i niekanonicz-
ng cerkiew °,,czerwona".

- .P. Kumaniecki rozpoczynajac opowiadanie od
r. 1919 chwali ‘rzad polski za przywrécenie parafij
prawostawnych w Chelmszczyznie i Podlasiu, przyj-
- mujac po 40C0 do 5000 dusz na parafje, nie moéwi
jednak o tem, ie z 330 parafji zamknieto 302 i nie
tlomaczy, _jaka ustawa upowaznila rzad do narzuca-
nia cgrk\»{l normy-dla wiernych w parafji, przytem
normy nie stosowanej do innych wyznan. Przecho-

dzac nastepnie wprost juz do mniemanej autoke-
falji, p. b. minister pomija milczeniem, ze w 1919 r.
z inicjatywy Zarzadu Ziem Wschodnich zostal wy-
pracowany i przedstawiony do ministerjum projekt
urzadzenia Cerkwi Wschodniej. Projekt ten przewi-
dywal nie ogloszenie nowe ‘autokefalji, lecz wzno-
wienie - dawnej autokefalji Witoldowej Litewsko-ru-
skiej, ogloszonej przez sobdr cerkiewno-narodowy
w 1. 1414 i stwierdzonej przez wyswiecenie Grzego-
rza Camblaka w r. 1415, ktéra to autokefalja nigdy
kanonicznie przez sobér zniesiona nie byla. Bo po
odpadnieciu Kijowa od Polski poddanie metropolity
Gedeona w r. 1698 patrjarsze moskiewskiemu bylo
tylko aktem jednostronnym wiadz moskiewskich
i Konstantynopola. Dla wznowienia tej autokefalji
nie potrzeba byto ani pertraktacyj z patrjarchg Ticho-
nem, ani zgody innych cerkwi autokefalnych, wy-
starczala uchwala soboru cerkiewno-ludowego. Pro-
jekt ten zostal jednak odrzucony, poniewaz sfery
miarodajne znalazly, Ze ,,z popami nam latwiej".
Zaczeto przeto poszukiwa¢ wladyke, ktéryby sie nie
krepowal skruputami kanonicznemi i zgodzit sig byc¢
narzedziem powolnem w reku wladz swieckich. Pré-
bowano naklonié w tym celu wladyke Litewskiego
Eleuterego, a potem administratora woéwczas war-
szawskiego, a tytularnego wiadyke  Biatostockiego
Wiodzimie'za, w obydwu jednak wypadkach bezsku-
tecznie. Zaczeto przeto rozgladaé sig poza granicami
kraju i wkrétce, dzieki pomocy pana K. Skirmunta,
osobnik potrzebny zostal odnaleziony.

Jerzy (Jaroszewskij), rodem z Podola, byt w r.
1918 arcybiskupem charkowskim, w r 1918 emigro-
wal zagranice; poniewai nie mial srodkéw utrzyma-
nia, przeto wladyka Eulogjusz, administrator cerkwi
prawostawnych ' zagranicg, polecil - mu administracje
cerkwi we Wioszech. Nieliczne te cerkwie byly utrzy-
mywane wylgqcznie z datkéw zamieszkalej we Wio-
szech emigracji rosyjskiej. Wiadyka ‘Jerzy znany byt
za czasow carskich, jako zwolennik Rasputina i byt
o tyle nietaktowny, ie rozjeidial po Wloszech w to-
warzystwie oslawionego awanturnika, dawniej pro-



tektora Rasputina, kniazia Zewakina, czem osta-
tecznie zdyskredytowal siebie w oczach emigracji ro-
syjskiej, skutkiem czego ta odméwita dawania mu
pieniedzy. Wéwczas wladyka Jerzy pozbawiony srod-
kéw materjalnych, a $wiadomy zabiegéw rzadu pol-
skiego, udal sie do p. Skirmunta w Rzymie z pro-
pozycja swoich ustug. ‘o porozumieniu p. Skir-
munta z rzadem polskim, zaproszony do Polski przy-
byt do Warszawy w lipcu 1921 roku i odtad, pomimo,
Zze byl obcokrajowcem i z cerkwig 'miejscowag nie
mial nic wspélnego, stal sie spiritus movens cerkwi
i Slepem narzedziem w reku istotnych organizato-
réow cerkwi prawoslawnej w Polsce: naczelnika wy-
dziatlu wyznan ,,innych“ p. Strzatkowskiego i naczel-
nika departamentu wyznan p. Piekarskiego, wzamian
za co uzyskal wiecej niz dostatnie utrzymanie. Nie
moglt o tem wszystkiem niewiedzie¢ p. Kumaniecki,
pozwolit sobie jednak wyrazi¢ sie w wywiadzie: ,,do
Polski przybyt — o ile wiem z Wloch arc. Jerzy“, za-
rg_i_l_gzajac, ze przybyl zaproszony przez rzad polski.

Niezwlocznie po przyjezdzie wladyki skasowana
byla istniejaca w Warszawie rada cerkiewna, admi-
nistrator eparchji Wiodzimierz zostal przeniesiony do
Grodna, a administracje eparchji Warszawskiej ob-
jat niekanonicznie wladyka Jerzy. Kanonicznym wia-
dyka Warszawskim byl wowczas wiladyka Serafin
(Cziczagow), ktory wcale Jerzego =zastgpcg swoim
nie mianowal.
- whPierwsza czynnosciag wladyki Jerzego byto ulo=
zenie memorjatu dla patrjarchy o wprowadzenie au-
tokefalji cerkwi w Polsce. P. Kumaniecki falszywie
nazywa ten memorjal ,podaniem zbiorowem bisku-
pow'. W panstwie polskiem bylo woéwczas pieciu
biskupéw prawostawnych: Djonizy (Walediriskij) wia-
dyka Krzemieniecki, administrator polskiej czesci
eparchji Wolynskiej, Pantelejmon (Pawel Roznowski)
wiadyka Pinski, Eleutery (Bogojawlenskij) wiadyka
Litewski, Sergiusz (Korolew) wiadyka Bielski, admi-
nistrator eparchji Chelmskiej i Wtodzimierz (Ticho-
nickij) wiladyka - Bialostocki, administrator eparchji
Grodzienskiej. Z pomiedzy nich podpisal memorjal
tylko D onizy, Pantelejmon cofngt swéj podpis nie-
zwlocznie (wkrétce potem pozbawiony zostal zarzadu
eparchjg i osadzony w monasterze), podpis autora
memorjatlu Jerzego nie mial znaczenia, albowiem nie
nalezal on do episkopatu polskiego i kanonicznie
nie mial prawa gltosu na konferencji biskupéw miej-
scowych. Pozostali witadykowie nietylko, Ze memor,
jatu nie podpisali, ale nie wiedzieli o jego istnieniu,
gdyz memorjal byl utozony w tajemnicy przed nimi-
zas na konferencje wezwani nie byli. Przeto ma-
'morjat byl podaniem tylko Djonizego, a nie zbioro-
wem podaniem biskupow.

Twierdzi dalej — niezgodnie z rzeczywistoscia
p. Kumaniecki, Zze patrjarcha Tichon utworzyi egzar-
chat i zamianowal Jerzego metropolita polskim, de-
kretem z d. 17 stycznia 1922r. W istocie rzecz sie miala
w sposob nastepujacy: . 28 wrzesnia 1921 r. pod
Ne 1424 przystany zostal wladyce Jerzemu dekret
Synodu patrjarchalnego tej tresci: Wobec niemoino-
$ci przyjazdu do Warszawy wladyki Warszawskiego
Serafina czasowy zarzad eparchjg warszawskg pole-
ci¢ wladyce Jerzemu i mianowaé¢ go egzarchg pa-
trjarchy w panstwie polskiem. Dekret ten zostal za-
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tajony w swej autentycznej tresci przez wtadyke Je-
rzego, gdyz nie chcial on, aby inni biskupi wiedzieli,
ze jego nominacja ma charakter czasowy; zawiado-
mitl wige biskupéw krétko o swojej nominacji listem
wiasnym.

30 stycznia 1922 r. wydany zostal dekret Syno-
du pod Nr. 58, w ktérym po raz ostatni wladyka
Jerzy nazwany jest egzarchga w Polsce. W dekrecie
tym powiedziano, ze wobec rezygnacji arcybiskupa
warszawskiego Serafina, zostaje mianowany wiadyka
Jerzy wladyka warszawskim z tytulem metropolity
i poleca sie mu czasowe zarzgdzanie eparchjg Chetm-
ska (o zarzadzaniu dalszem wszystkiemi cerkwiami
w Polsce w charakterze egzarchy juz niema mowy).

Tegoz 30 stycznia 1922 r. wydany zostal de-
kret synodalny pod Nr. 84 na imie juz tylko metro-
polity Jerzego (bez nazywania go egzarchgi bez do-
datku wszystkich cerkwi prawostawnych w Polsce”).
Dekret ten komunikuje Jerzemu, ze wypracowany
zosval projekt ,poloienja ob uprawlenji prawostaw-
noju cerkowju w Polskom gosudarstwie i ze pro-
jekt przestany zostal rzadowi polskiemu dla apro-
baty i wprowadzenia go w zycie, metropolicie za$
przesyla sie w odpisie ,dla wiadomosci (a nie dla
wykonania).

Aprobata rzadu nie nastgpita, wigz projekt po-
zostat li tylko projektem Jednak wladyka Jerzy po-
zwolit sobie sfalszowac¢ ten projekt, wyrzuciwszy zen
paragrafy dla niego niedogodne, bo ograniczajace
jego wladze, a mianowicie: § 3 o stosunku do pa-
trjarchy, § 6 o zaleznosci metropolty od soboru,
§ 7 o wyiszym organie zarzadu cerkwi wybieralnym
przez sobdr i t. p. i ten okaleczony projekt pozwo-
lit sobie rozesta¢ wladykom eparchjalnym nie jako
projekt, ale jako ustawe podlegajacq niezwlocz-
nemu wykonaniu, przy piSmie okdéinem z dnia
7 marca 1922 r. pod Nr. 239 i w piSmie tem odrzu-
cenie wykreslonych paragraféw sktadal nakarb rza-
du polskiego. Niedorzeczne klamstwo ostatniego
twierdzenia jest wyrazne, gdyz rzad, nie aprobujac
czeSciowo przestanego mu projektu, odestal byt go
postowi w Moskwie dla dalszych pertraktacyj; ze to
robit sam Jerzy, dowodem tego moze stuzyé fakt,
iz w dwu egzemplarzach tej ustawy, przestanych wia-
dykom w Wilnie i Grodnie tekst byl niejednakowy:
wyrzucone i postawione paragrafy w obydwu egzemp-
larzach byly odmienne.

Z powyiszego jest jasnem: 1) ze od dnia 30
stycznia 1922 r. wladyka Jerzy byt jedynie wiadyka
Warszawskim, z tytulem metropolity 2) Ze od dnia
tego przestal by¢ egzarcha patrjarszym 3) ze prawa
metropolity wszystkich cerkwi prawostawnych w Polsce
byly uzaleinione od aprobaly przez rzad polski pro--
jektu ,Polozenia”, naturalnie bez zmian, ktéra to
aprobata nie nastgpila wcale, 4) ze przeto metropo-
licie Jerzemu nie przystugiwato zadne prawo kano-
nicznego zwierzchnictwa nad innymi wiadykami.

Dalej niezgodnie z prawda przedstawia p. Ku-
maniecki geneze ,przepiséw tymczasowych”, oglo-
szonych w Monitorze Polskim z dnia 16 lutego 1922 r.
Przepisy te opracowane byly w ministerjum przy
udziale wladyki Jerzego, w tajemnicy przed innymi
wladykami. W styczniu 1922 r. wladykowie zostali
niespodziewanie wezwani telegraficznie przez ministra
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.do Warszawy. Przybylo pigciu wladyxéw — (wiadyka
Sergjusz nie byt wcale zaproszony). Ogloszono im, ze
zostali zwolani dla zatwierdzenia ,przepisow”. Ep.
‘Eleutery, przeciwnik przepisow, chociaz wezwany,
vostal z Soboru usuniety pod pozorem, ze jest wla-
-dykq obcego panstwa ,Litwy Srodkowej”, chociaz
'wieksza czesé¢ jego eparchji obejmowala ziemie po
za granicami dominium Litwy Srodkowej, naleiace
bezposrednio do Polski. Z pozostatych wiadykow
dwaj: Jerzy i spélnik jego Djonizy, podpisali ,Prze-
‘pisy*, dwaj zas pozostali: Wilodzimierz i Pantelejmon,
‘odmowili podpiséw, uzasadniajac odmowg tem, ze
przepisy ignorujg catkowicie patrjarche, Ze gwalcq
szereq przepisow prawa kanonicznego, ze wbrew
temu prawu zaprowadzajg faktycznie autokefaljg bez
'uchwaly Soboru cerkiewno-ludowego, Ze wreszcie
przepisy te s wyraznem pogwatceniem konstytucji
polskiej, oddajq bowiem cerkiew prawostawng w zu-
‘pelng i ponizajaca zalezno$¢ od wladzy swieckiej.
W dni kilka potem Pantelejmon zostal pozbawiony
‘prawa zarzadzania swoja eparchjg i osadzony w mo-
nasterze, jako wiezieniu. Z powyiszego widzimy, jak
dalekim od prawdy jest oswiadczenie p. Kumaniec-
kiego, iz ,Sobér uznal, Ze projekt ,Przepiséw“ w ni-
czem nie sprzeciwia sie kanonom kosciola prawos-
Yawnego”.

Réwniez niezgodnie z prawda przedstawiona
zostala przez p. Kumanieckiego sprawa ogloszenia
domniemanej autokefalji. W maju 1922 r. powotani
zostali do Poczajewa wladykowie faktycznie rzadzacy
w eparchjach. Przedtem jednak usunigto dwu niedo-
godnych dla metropolity Jerzego: Wiadyka Pante-
lejmon byt juz osadzony w wigzieniu klasztornem,
wladyka zas Sergjusz uprzednio mianowany przez
patrjarche administratorem eparchji chetmskiej z poz-
bawieniem metropolity Jerzego zarzadu ta eparchja,
zostal 2 maja 1922 r. wezwany przez wojewode do
Lublina, tam aresztowany bez oswiadczenia powodu
i wystany zagranice do Czech.

Pomimo to i tym razem na konferencji wiady-
‘kéw nie udalo sie przeprowadzi¢ autokefalji; za ta-
kowa byly tylko dwa glosy: metropolity Jerzego
i wladyki Djonizego. ~Wladykowie za$ Eleutery
i Wiodzimierz glosowali przeciw na tej zasadzie, ze
'sprawa autokefalji nie moze by¢ kanonicznie roz-
strzygnigta przez samych wladykéw bez roztrzasania
‘tej sprawy na Soborze cerkiewno-ludowym lub przy-
najmniej na zgromadzeniach eparchjalnych. Zeby na
przyszlo§¢ zabezpieczy¢ sobie wiekszos¢ metropolita
Jerzy konsekrowat na biskupa faworyta swego archi-
‘mandryte Rleksandra (Inoziemcewa rodem z Syberiji)
‘na tytularnego biskupa Lubelskiego i powierzyt mu
administracje eparchji Pinskiej.

'Hominacja ta jest kanonicznie niewaing z po-
‘wodéw nastepujacych: kanon 4 pierwszego Soboru
-ekumenicznego Nicejskiego, kanon 3 drugiego Nicej-
skiego, kanon 10 Kartaginskiego i kanon 19 Antjo-
-chejskiego Soboréw ekumenicznych nakazujq wyrai-
‘nie, aby nowi biskupi byli konsekrowani na Soborze
.biskupim lub przynajmniej za zgodgq pisemna wigk-
~szosci v_vsgystkich nieobecnych biskupéw danej pro-
winqi,.]ezeli za$ inaczej odbedzie sie wybdr i kon-
-sekracja biskupow, to takowe nie sa wazine i nowo-
kreowani za biskupéw uwazani by¢ nie powinni.

Za nominacja archimandryty Aleksandra na biskupa
dali swoéj gtos tylko metropolita Jerzy i wiladyka
Djonizy, dwaj wiadykowie: Eleutery i Wiodzimierz,
protestowali. pisemnie przeciw temu wyborowi, a dwaj
pozostali, chociaz kanoniczni wladykowie tej pro-
wincji: Pantelejmon (uwieziony) i Sergjusz (wygnany)
nie byli wcale powiadom'eni i zapytani. Przeto no-
minacja Aleksandra na biskupa byta niekanoniczna,
udzial jego w warszawskim zjezdzie  biskupow
14 czerwca 1922 r. byt niekanoniczny, i glos jego
na tym zjezdzie za autokefalja nie mial zadnego
znaczenia kanonicznego.. Przeto wbrew twierdzeniu
p. Kumanieckiego, autokefalja nie byta uchwalona
w Warszawie przez Synod biskupow. Uchwalili ta-
kowa tylko dwaj wladykowie: Jerzy i Djonizy; dwaj
inni wladykowie Eleutery i Wlodzimierz wypowie-
dzieli sie wyraznie przeciwko decydowaniu tej kwestji
przez samych wylacznie biskupow i domagali sie
zwolania legalnego i kanonicznego Soboru cerkiewno-
ludowego, toz zdanie wypowiedzieli wczesniej wiady-
kowie Pantelejmon i Sergjusz.

Ze najwyisza instancjq koscielno - administra-
cyjng winien by¢ sobdr ‘cerkiewno-ludowy, to stwier-
dzity prace teologow i kanonistéw na zgromadzeniu
przedsoborowem, poprzedzajacem sobér moskiewski,
ktéry przywrécit ustroj patrjarchalny cerkwi rosyj-
skiej. Przyktadéw udziatu duchowienstwa nizszego,
$wieckiego i zakonnego, oraz oséb $wieckich w naj-
wyiszych instytucjach koscielno --administracyjnych
zawiera historja koscielna mnéstwo od czaséw naj-
dawniejszych az do naszych czasow. W soborach
apostolskich, obok apostoléw, brali takze udziat
prezbiterowie i wierni z ludu (Dzieje RApostolskie
r. 1522), na pierwszym soborze ekumeniczriym w Ni-
cei odznaczyl sie szczegdlnie wplywem swoim dja-
kon Atanazy. W soborze Konstantynopolitariskim r.
1450 brali udzial, oprécz biskupéw, archimandryci,
ihumenowie, uczeni i inni pobozni mezowie Swieccy.
W dwunastu obecnie istniejacych cerkwiach autoke-
falnych, to jest we wszystkich, oprécz cerkwi Hel-
lady (nalezacej do typu biurokratyczno-synodalnego
dawnej carskiej cerkwi rosyjskiej) istnieje instytucja
najwyzsza do spraw koscielno - administracyjnych
(a w niektérych nawet i sadowych), w ktorej, obok
biskupéw, biora udzial delegaci od duchowienstwa,
$wieckiego i zakonnego, oraz przedstawiciele od
wiernych $wieckich.

Wybitny kanonista profesor o. Michat Gorcza-
kow pisze o warunkach powstania cerkwi antokefal-
nych co nastepuje: podlug powszechnie uznanych

- zasad prawa kanonicznego cerkwi prawostawnej,

w kazdym kraju, w ktérym lud, w skutek warunkow
politycznych, historycznych, narodowosciowych, lub
geograficznych, posiada moznos¢ i zdolno$¢ prawna
do samorzadu spolecznego w sprawach Kosciota,
ludowi temu przystuguje niezaprzeczalne prawo wy-
razenia woli organizacji samodzielnej cerkwi auto-
kefalnej, — z tem jednak zastrzeieniem, aby posta-
nowienie podobne moglo sig urzeczywistni¢, naleiy
uzyska¢ zgode: 1) wladzy tej cerkwi, z ktdrej sig
dana cerkiew wydziela, 2) wladz pozostalych cerkwi
autokefalnych i 3) wladzy panstwa, w ktérem cer-
kiew autokefalna powstaje. ldentyczne prawie zdanie
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wypowiada _znany kanonista i historyk Kosciota me-
tropolita Makary. e :

7 powyiszego widzimy, e dla powstania cer-
kwi autokefalnej konieczng i ‘miarodajng jest mie
opinja samych hierarchow, ale wola ‘ludnosci wyra-
7ona, czy to na soborze z udzialem przedstawicieli
tej ludnosci, czy tez na zebraniach eparchjalnych,
Jub ludowych. Nie jest z tem w sprzecznosci zacyto-
wany przez p. Kumanieckiego jedyny w 'historji fakt
ogloszenia autokefalji Hellady na soborze w Nauplji
przy udziale samych tylko biskupow, gdyi oglosze-
nie to bylo tylko potwierdzeniem isthiejacego wow-

czas nastroju calego spoleczenstwa i wielokrotnie °

wyrazonej woli ludu na zgromadzeniach eparchjal-
nych i parochjalnych oraz wiecach ludowych.” Fakt ten
2 uchwalg Warszawska wiadykow ~Jerzego '# Djoni-
zego z dnia 14 czerwca 1922 r. nie ma nic wspél-
nego, gdyz uchwala ta nie tylko nie znalazla' od-
diwieku u ludnosci, ale przed i po tej uchwale na-
stapit szereg sprzecznych z nig uchwal duchowiern-
stwa iwiernych: 1) na zjezdzie przedstawicieli wszyst-
kich parochéw w Polsce, odbytym w Warszawie we
rzesniu 1921 r., 2) na zgromadzeniu kleru i wier-
nych eparchji Wolynskiej, w Poczajowie w pazdzier-
niku 1921 1., 3 i 4) na zjazdach—zgromadzeniach
eparchjalnych Litewskiem (w Wilnie) i Grodzienskiem,
w czerwcu i lipcu 1922 r.,—uchwal, domagajacych sig
swolania = soboru cerkiewno-ludowego. W skutek
przeszkéd wiadz nie mogly wypowiedzie¢ swej opinji
dwie jedynie najmniejsze eparchje: Chelmska i Pin-
sko-Nowogrodzka.

Charakterystycznem jest, ze o0 .organizacji cerkwt’
prawostawnej ‘w Polsce nie decydowat i nawet nie
byt zapytywany nikt z ludnosci,miejscowej, biatoru-
skiej i ukrainskiej, a o wszystkiem decydowali ob-
cokrajowcy Rosjanie, a to zarowno zwolennicy. jak
i przeciwnicy projektow rzadowych a mianowicie
Jerzy Jaroszewskij, rodem z Podola, ktéry nigdy
w Polsce nie mieszkal, Djonizy WaledinskKij z gub.
Wlodzimierskiej, Aleksander Inoziemcow z Syberji,
Antonij Marcenko z Odesy, Eleutery Bogojawien-
skij z Kurska, Sergjusz Korolew z Moskwy, wreszcie
Pantelejmon (Pawet) Roznowski, chociaz z ojca Pola-
ka, Stefana Roinowskiego, herbu Jastrzebiec, pocho-
dzacego z powiatu Lepelskiego gubernji Witebskiej,
przez matke, Nadiezde Korowin, Rosjanin i prawo-
stawny, urodzony w Kostromie, przed przyjazdem
do Polski wtadyka tytularny Dyneburski.

Z powyiszego wynika, ie jedyna normalng,
zgodna z konstytucja polska i prawem kanonicznem,
droga bylo udzielenie pozwolenia na zwolanie Sobo-
ru cerkiewno-ludowego, zlozonego z ludnosci miej-
scowej, zarowno duchownej jak i Swieckiej. Urze-
dnicy jednak ministerjum wyznan woleli obra¢ inng
droge i ustali¢ organizacje cerkwi prawosfawnej
w Polsce, wbrew konstytucji polskiej, z pogwalce-
niem zasad kanonicznych i z ignorowaniem woli
ludnosci miejscowej, przy pomocy .popow” obco-
krajowcow, dobranych przez nich i urobionych w tym

celu.
T. Woronicz.



